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Koigile neile opetajatele, kes aitasid
mul oppida raamatuid ja haridust armastama.

Téinan teie kannatlikkuse eest!
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ESIMENE PEATUKK

Kent 1812

HILISOISED KULALISED EI olnud kunagi hea uudis. Leedi Agnes
Westertfield drkas uksele kloppimise peale oma laiutava Westerfield
moisa eratiivas. Kuna tema teenrid magasid kaks korrust korgemal
ja ta tahtis Iopetada lirmi, enne kui see ta opilased #ratab, libistas
ta sussid jalga ja missis end sooja hommikumantlisse.

Kiitinal heitis rahutukstegevaid varje, kui ta ukse poole suun-
dus. Vastu aknaid sahises vaikne jirjekindel vihm, mida rohutas
kaks stigavat 166ki hallikellalt.

Kenti vaiksete kiingaste vahel olid ro6vlid ebatdenéolised tema
eesuksele koputama, kuid ta hiitidis siiski: ,,Kes seal on?“

»Randall.” Tundnud tuttava hdile dra, paiskas leedi Agnes ukse
lahti. Tema stida vopatas, kui ta nigi oma eestrepil kolme pikka
noort meest.

Randall, Kirkland ja Masterson olid olnud osa tema esimesest
opilasteklassist — tema ,eksinud lordid*, kes vajasid erilist hoolt ja
haridust. Selles klassis oli olnud kuus poissi ja nad olid muutunud
lahedasemaks kui vennad. Uks oli kaotsi ldinud Prantsusmaa kao-
ses; veel iiks oli Portugalis. Et kolm neist vilja ilmusid, dngistus
silmades, ei tdotanud head.

Ta kutsus nad sisse. ,,On see Ballard?“ kiisis ta, tuues kuuldavale
mure, mida ta oli mitu kuud tundnud. ,,Portugal on ohtlik koht, kus
Prantsuse armee amokki jookseb.”

»Ballard mitte.“ Alex Randall astus sisse ja vottis oma vihmast
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ligunenud keebi seljast. Ta lonkas haava tottu, mille oli Piirenee
poolsaarel saanud, aga ta oli oma sarlakpunases armeevormis ik-
kagi rabavalt ndgus. ,See on ... see on Ashton.”

Ashton oli kuues nende klassis, koige maistatuslikum ja arvata-
vasti neist koigist kdige armsam. Leedi Agnes valmistas end ette.
SSurnud?“

,Jah,“ vastas James Kirkland otsekoheselt. ,Me saime uudisest
oma klubis teada ja ratsutasime otsekohe siia, et teile ridkida.”

Leedi Agnes sulges ahastavalt silmad. Polnud &iglane, et noored
surid, kui nende vanemad edasi elasid. Aga ta oli varakult 6ppinud,
et elu ei olegi diglane.

Kellegi kisivars liks lohutavalt imber ta dlgade. Ta avas silmad
Ja nigi, et see oli Will Masterson, tugev ja vaikne, kuid teadis alati,
mis on dige asi teha. ,Kas te tulite koos mind toetama, kui ma satun
kriiskavasse hiisteeriasse?* kiisis ta, piitides olla see rahulik direkt-
riss, keda nad nii palju aastaid olid tundnud.

Masterson naeratas virilalt. ,,Voibolla. V&i ehk tahtsime pigem
teilt lohutust kui vice versa.”

Leedi Agnes oletas, et see oli pohitdde. Uhelgi tema noorest
dzentelmenist polnud olnud korralikke emasid, seega oli tema vot-
nud nende elus selle rolli.

[Imus haigutav teenijanna ja leedi Agnes tellis oma kiilaliste
jaoks toitu. Noored mehed vajasid alati toitmist, eriti veel pirast
pikka soitu Londonist. Kui nad olid oma tilkuvad keebid varna ri-
putanud, juhatas ta nad salongi. Nad koik tundsid teed, sest pirast
oma koolitamise 16petamist olid nad olnud sagedased kiilalised.
»,Ma arvan, et meie koik vajame veidi brindit,” ttles leedi Agnes.
,Randall, kas sa el valaks?“

Randall avas vaikselt kapi ja vottis sealt neli klaasi, lambivalgus
heledatel juustel helkimas. Ta oli kuni kokkuvarisemiseni pingul.

Leedi Agnes vottis tdidetud klaasi vastu ja vajus oma lemmik-
tooli. Bréndi poletas, kuid teravdas ta méistust. ,Radkige mulle, mis

juhtus. Onnetus?*
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Kirkland noogutas. ,,Ashton polnud oma elus veel pievagi haige
olnud.” Ta nigi vilja kiimme aastat vanem kui tavaliselt. ,On preili
Emily siin? Ka tema peab teadma.”

Leedi Agnes raputas pead, soovides, et tema kauaaegne kom-
panjon ja sober oleks siin, nii et nad saaksid koos leinata. , Ta kii-
lastab perekonda Somersetis ega tule enne nidalat tagasi. Kindral
Rawlings on samuti dra.”

Ta vaatas motlikult oma klaasi, kaaludes siindsuse iile end oime-
tuks juua. Ta polnud seda kunagi teinud, kuid see oleks hea aeg
alustada. , Ta oli mu esimene opilane,” iitles ta vaikselt. ,Kui poleks
Adamit, poleks ka mingit Westerfieldi akadeemiat.” Ta ei médrganud,
et oli hertsogitiitli asemel libastunud tema eesnime kasutamisse.

»Kuidas see juhtus? Ma ei ole tema lugu kunagi kuulnud. Te
teate, milline Ash oli. Kui asi puutus tema eraellu, pani ta isegi
austri jutukamana paistma.”“ Kuni Masterson réikis, tuli teenijanna
raskelt laaditud kandikuga tagasi.

Noormehed asusid lihaldikude, juustu, leiva ja marineeritud
aedviljade kallale nagu hundid. Leedi Agnes naeratas, valades iga-
tihele klaretti, tundes ro6mu, et saab midagi teha nende keha, kui
mitte vaimu jaoks.

Randall vaatas tles. ,Radkige meile, kuidas see koik algas.”

Leedi Agnes kohkles ja maistis siis, et ta tahtis riddkida — vajas
seda —, kuidas ta viga noort Ashtoni hertsogit oli kohanud. , Emily
Jja mina olime just oma reisidelt tagasi tulnud. Kuigi ma armastasin
kiilastada nii paljusid kaugeid paiku, niis, et on aeg koju tulla. Mu isa
oli haige ja ... noh, seal oli ka teisi pohjusi, aga need pole olulised.

Pirast kolme kuud Inglismaale tagasi joudmist nirvitsesin
veidi, moteldes, mida endaga peale hakata. Olin Westerfieldi mai-
sasse juba valitseja leidnud ja vajasin viljakutset. Kahju, et naisi ei
lubata parlamenti.”

Kirkland vaatas naeratusega oma loomalihaléigult iiles. ,Mulle
meeldiks viga niha teid lordide kojas ridkimas, leedi Agnes. Jul-
geksin oelda, et te trumpaksite nad kohe iile.”
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»Ma leidsin oma energiale parema kasutuse. Uhel péeval jalu-
tasin libi Hyde Parki ja métlesin, mida endaga peale hakata, kui
kuulsin piitsa plaksumist. Moteldes, et keegi peksab hobust, liksin
podsastikku ja leidsin hirmsa viikese mehe, kes iiles puu otsa saja-
tusi saatis. Tema pea kohal kiikitas tihel oksal Ashton, pigistades
siiles koige kirjeldamatumat kutsikat.”

,Bhanu!“ hiiliatas Masterson. ,Ma tunnen sellest koerast ikka
veel puudust. Kuidas pagan Ashton ta puu otsa sai?“

Ja miks? kiisis Kirkland.

»See mees oli Ashtoni kodudpetaja, Sharpi-nimeline. Kui aus
olla, siis ajas Ashton selle mehe hulluse piirile,” iitles leedi Agnes
kaalutletult. , Ta keeldus radkimast inglise keelt v6i kellelegi silma
vaatamast. Tema ainus sober oli see ripane kutsikas, kelle ta oli
kuskilt leidnud. Sharp kiskis kutsika dra tappa, kuid tallipoiss, kel-
lele see t66 oli antud, ei suutnud seda taluda ja ta laskis Bhanu
Hyde Parki lahti. Kui Ashton sellest teada sai, jooksis ta Ashton
House’ist minema, et oma koera leida.”

wJa ta poleks 1opetanud, kuni on edu saavutanud,” pomises Ran-
dall. ,Koige kangekaelsem mees, keda ma iganes olen kohanud.”

»Stna peaksid radkimal“ huitidis Kirkland.

Naer selle mirkuse peale muutis atmostiari veidi kergemaks.
Leedi Agnes jitkas: ,Kul ma vilja ilmusin ja kiisisin, milles on
probleem, valas Sharp kogu oma frustratsiooni minu peale vilja.
Talle oli antud ilesanne valmistada poiss Etonisse astumiseks
ette.

Parast kaht hulluksajavat nidalat oli Sharp veendunud, et uus
Ashtoni hertsog on ndrgamaistuslik, kes ei oska inglise keelt ega
saaks kindlasti Etonisse astuda. Poiss oli jile saatana sigidik! Ta
oli vale hertsog, tiitel oleks pidanud minema tema siindsale Inglise
noole! Kuid poisi narr isa oli olnud nébu, kellele ei tulnud pahegi, et
tema pirib tiitli, seega abiellus ta Indias olles tihe hindu lipakaga.
Kui teised pirijad surid, 1opetas meie Ashton tiitliga, igatihe dudu-
seks perekonnas.”
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Tema timber kostis kollektiivne ahhetus. ,Ma olen himmastu-
nud, et Ash oma kodudpetajale noaga kallale ei ldinud,” hingeldas
Masterson.

» [undsin kiusatust piits Sharpi kdest dra votta ja seda fema peal
kasutada.” Selle asemel oli ta vaadanud iiles puu otsa ja nidinud ilm-
set ebamugavust poisi ndol, kui tema kodudpetaja miratses. Laps
sal aru igast sonast ja teadis, et teda polatakse.

Sel hetkel oli poiss voitnud ta stidame. Leedi Agnes teadis paris
palju, kuidas tundub olla teistsugune — heidik tihiskonnas, millesse
ta on siindinud. See viike jahmatavate roheliste silmadega poiss va-
jas liitlast. ,Ashtonit olid inimesed, kes teda timbritsesid, polgusega
kohelnud sellest ajast peale, kui ta Indias oma emalt 4ra oli voetud
ja laevaga Inglismaale toodud. Pole midagi imestada, kui ta lootis,
et seda dudset uut elu saab soovidega minema ajada.”

Tema pilk ldks kordamooda igale noormehele. ,Ja see, hirra-
sed, oli hetk, kui inspiratsioon mind tabas ja Westerfieldi akadeemia
loomise méte siindis. Kasutasin oma koige suurejoonelisemat halt
teatamaks, et ma olen leedi Agnes Westerfield, Rocktoni hertsogi
tiitar ning asutan akadeemia hea siinnipdra ja halva kiditumisega
poiste jaoks. Samuti viitsin, et olen oma reisidel salapirases orien-
dis oppinud iidseid distsipliinimeetodeid.

Sharp oli intrigeeritud ja me sdlmisime tehingu. Kui ma suudan
Ashtoni puu otsast alla ja viisakalt kdituma panna, soovitab Sharp
tema hooldajatele, et poiss saadetaks pigem minu akadeemiasse
kui Etonisse. Seega ajasin mehe kuuldekaugusest minema, otsisin
vilja hindi keele, mida olin oma Indias oleku ajal 6ppinud, ja palusin
Adamil alla tulla.” Ta naeratas armastavalt selle milestuse peale.

»~Muidugi radkis ta perfektset inglise keelt — olin kindel, et
ta on seda keelt oma isalt 6ppinud. Aga kuna ma piiiidsin teda
hindi keeles konetada, otsustas ta, et on aeg puu otsast alla tulla
Jja tegelda maailmaga enda timber.” Poisil olid olnud pisarad niol,
kui ta maapinnale joudis, kuid seda ei ridgi ta kunagi kellelegi.

»,Kuigi ma ridkisin seda keelt halvasti, siis vahemalt ma piitidsin.



